
 

 

ST. JAMES EPISCOPAL CHURCH  
College Hill, Wichita, Kansas 
5:30 PM, SATURDAY, JUNE 15, 2024 

9:30 AM, SUNDAY JUNE 16, 2024 

THE  FOURTH  SUNDAY  AFTER PENTECOST  

PROPER 6 
All directions about standing or kneeling are for those who are able.  Masks are welcome, but not required. 

If  making manual acts is part of  your piety, these symbols indicate  

appropriate times (among others) to make these motions. 

Ṓ - reverence (bow)  ṑ - sign of  the cross 

THE  SONG OF PRAISE S236 

Please remain standing. The words below are spoken on Saturday, and the words in the hymnal are sung on Sunday. 

òBenedictus es, Domineó CANTICLE 13 

All Glory to you, Lord God of  our fathers; you are worthy of  praise; glory to you. 

Glory to you for the radiance of  your holy Name; we will praise you and highly 

exalt you for ever. Glory to you in the splendor of  your temple; on the throne of  

your majesty, glory to you. Glory to you, seated between the Cherubim; we will 

praise you and highly exalt you for ever. Glory to you, beholding the depths; in 

the high vault of  heaven, glory to you. Glory to you, Father, Son, and Holy Spirit; 

we will praise you and highly exalt you for ever. 

H OLY EUCHARIST  

THE  PRELUDE          

Bells may be rung.  

THE  OPENING  H YMN   H YMN  525 

Please stand as you are able. Sung on Sunday. 

òThe Church's One Foundationó AURELLA  

WELCOME  & OPENING  ACCLAMATION  

Please remain standing. 

Presider     ṑBlessed be God: most holy, glorious, and undivided Trinity. 

People     And blessed be Godõs reign, now and forever. Amen. 
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THE  COLLECT  OF THE  DAY 

Please remain standing. 

Presider God be with you. 

People And also with you. 

Presider Let us pray.  

Presider Keep, O Lord, your household the Church in your steadfast faith 

and love, that through your grace we may proclaim your truth 

with boldness, and minister your justice with compassion; for the 

sake of  our Savior Jesus Christ, who lives and reigns with you 

and the Holy Spirit, one God, now and for ever. Amen. 

Please be seated.  

)ÎÆÏ ÆÏÒ ×ÏÒÓÈÉÐ 

7Å ÉÎÖÉÔÅ ÙÏÕ ÔÏ ÆÏÌÌÏ× ÔÈÅ 

ÓÅÒÖÉÃÅ ÁÎÄ ÔÁËÅ ÐÁÒÔ ÉÎ Á 

×ÁÙ ÔÈÁÔ ÆÅÅÌÓ ÒÉÇÈÔ ÔÏ ÙÏÕȢ 

"#0 - "ÏÏË ÏÆ #ÏÍÍÏÎ 0ÒÁÙȤ

ÅÒȟ ÏÒ 0ÒÁÙÅÒ "ÏÏËȟ ɉÒÅÄ 

ÂÏÏËɊȠ  

(ÙÍÎÁÌ ɉÂÌÕÅ ÂÏÏËɊȠ (ÙÍÎ 

ÎÕÍÂÅÒÓ ÂÅÇÉÎÎÉÎÇ ×ÉÔÈ Ȭ3ȭ 

ÁÒÅ ÆÏÕÎÄ ÉÎ ÔÈÅ ÆÒÏÎÔ ÏÆ ÔÈÅ 

(ÙÍÎÁÌȢ  

-ÁÎÕÁÌ !ÃÔÓ 

)Æ ÍÁËÉÎÇ ÍÁÎÕÁÌ ÁÃÔÓ ÉÓ ÐÁÒÔ 

ÏÆ ÙÏÕÒ ÐÉÅÔÙȟ ÔÈÅÓÅ ÓÙÍÂÏÌÓ 

ÉÎÄÉÃÁÔÅ ÁÐÐÒÏÐÒÉÁÔÅ ÔÉÍÅÓ 

ɉÁÍÏÎÇ ÏÔÈÅÒÓɊ ÔÏ ÍÁËÅ 

ÔÈÅÓÅ ÍÏÔÉÏÎÓȢ 

Ṓ - ÒÅÖÅÒÅÎÃÅ ɉÂÏ×Ɋ 

ṑ- ÓÉÇÎ ÏÆ ÔÈÅ ÃÒÏÓÓ 

/ÕÒ ,ÁÎÇÕÁÇÅ 

!Ô 3ÔȢ *ÁÍÅÓ #ÈÕÒÃÈ ×Å ÕÓÅ 

ÌÁÎÇÕÁÇÅ ×ÈÉÃÈ ×Å ÈÏÐÅ 

ÅØÐÁÎÄÓ ÏÕÒ ÓÅÎÓÅ ÏÆ 'ÏÄ 

ÁÎÄ ÉÎÃÌÕÄÅÓ ÁÌÌ ÐÅÏÐÌÅ ÁÓ 

ÂÅÌÏÖÅÄ ÃÈÉÌÄÒÅÎ ÏÆ 'ÏÄȢ 

THE  WORD OF GOD 

Samuel went to Ramah; and Saul 

went up to his house in Gibeah of  

Saul. Samuel did not see Saul again 

until the day of  his death, but Samuel 

grieved over Saul. And the Lord was 

sorry that he had made Saul king 

over Israel. The Lord said to Samuel, 

òHow long will you grieve over Saul? 

I have rejected him from being king 

over Israel. Fill your horn with oil 

and set out; I will send you to Jesse 

the Bethlehemite, for I have provided 

for myself a king among his sons.ó 

Samuel said, òHow can I go? If Saul 

hears of it, he will kill me.ó And 

the Lord said, òTake a heifer with 

you, and say, ôI have come to sacrifice 

to the Lord.õ Invite Jesse to the 

sacrifice, and I will show you what 

you shall do; and you shall anoint for 

me the one whom I name to you.ó 

Samuel did what the Lord 

commanded ,  and  came to 

Bethlehem. The elders of  the city 

came to meet him trembling, and 

said, òDo you come peaceably?ó He 

said, òPeaceably; I have come to 

sacrifice to the Lord; sanctify 

yourselves and come with me to the 

sacrifice.ó And he sanctified Jesse 

and his sons and invited them to the 

sacrifice. When they came, he looked 

on Eliab and thought, òSurely the 

Lordõs anointed is now before the 

Lord.ó But the Lord said to Samuel, 

òDo not look on his appearance or 

on the height of  his stature, because 

I have rejected him; for the Lord 

does not see as mortals see; they look 

on the outward appearance, but the 

Lord looks on the heart.ó Then Jesse 

called Abinadab, and made him pass 

THE  FIRST LESSON   1 SAMUEL  15:34-16:13 

Reader A reading from the first book of  Samuel. 
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Reader The Word of  the Lord or  

 Hear what the Spirit is saying to Godõs people 

People  Thanks be to God. 

before Samuel. He said, òNeither has 

the Lord chosen this one.ó Then 

Jesse made Shammah pass by. And 

he said, òNeither has the Lord 

chosen this one.ó Jesse made seven 

of  his sons pass before Samuel, and 

Samuel said to Jesse, òThe Lord has 

not chosen any of these.ó Samuel 

said to Jesse, òAre all your sons 

here?ó And he said, òThere remains 

yet the youngest, but he is keeping 

the sheep.ó And Samuel said to Jesse, 

òSend and bring him; for we will not 

sit down until he comes here.ó He 

sent and brought him in. Now he 

was ruddy, and had beautiful eyes, 

and was handsome. The Lord said, 

òRise and anoint him; for this is the 

one.ó Then Samuel took the horn of 

oil, and anointed him in the presence 

of  his brothers; and the spirit of  the 

Lord came mightily upon David 

from that day forward. Samuel then 

set out and went to Ramah. 

THE  RESPONSE  PSALM 20  

1  May the Lord answer you in the day of  trouble, * 

  the Name of  the God of  Jacob defend you; 

2  Send you help from his holy place * 

  and strengthen you out of  Zion; 

3  Remember all your offerings * 

  and accept your burnt sacrifice; 

4  Grant you your heart's desire * 

  and prosper all your plans. 

5  We will shout for joy at your victory 

 and triumph in the Name of  our God; * 

  may the Lord grant all your requests. 

6  Now I know that the Lord gives victory to his anointed; * 

  he will answer him out of  his holy heaven, 

  with the victorious strength of  his right hand. 

7  Some put their trust in chariots and some in horses, * 

  but we will call upon the Name of  the Lord our God. 

8  They collapse and fall down, * 

  but we will arise and stand upright. 

9  O Lord, give victory to the king * 

  and answer us when we call. 
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THE  SECOND  LESSON  2 CORINTHIANS  5:6-17 

Reader A reading from the second letter to the Corinthians. 

We are always confident; even 

though we know that while we are at 

home in the body we are away from 

the Lord-- for we walk by faith, not 

by sight. Yes, we do have confidence, 

and we would rather be away from 

the body and at home with the Lord. 

So whether we are at home or away, 

we make it our aim to please him. 

For all of  us must appear before the 

judgment seat of  Christ, so that each 

may receive recompense for what has 

been done in the body, whether good 

or evil. Therefore, knowing the fear 

of  the Lord, we try to persuade 

others; but we ourselves are well 

known to God, and I hope that we 

are also well known to your 

consciences. We are not commending 

ourselves to you again, but giving you 

an opportunity to boast about us, so 

that you may be able to answer those 

who boast in outward appearance 

and not in the heart. For if  we are 

beside ourselves, it is for God; if  we 

are in our right mind, it is for you. 

For the love of  Christ urges us on, 

because we are convinced that one 

has died for all; therefore all have 

died. And he died for all, so that 

those who live might live no longer 

for themselves, but for him who died 

and was raised for them. From now 

on, therefore, we regard no one from 

a human point of  view; even though 

we once knew Christ from a human 

point of  view, we know him no 

longer in that way. So if  anyone is in 

Christ, there is a new creation: 

everything old has passed away; see, 

everything has become new! 

Reader The Word of  the Lord or  

 Hear what the Spirit is saying to Godõs people 

People  Thanks be to God. 

Jesus said, òThe kingdom of God is 

as if  someone would scatter seed on 

the ground, and would sleep and rise 

night and day, and the seed would 

sprout and grow, he does not know 

how. The earth produces of  itself, 

first the stalk, then the head, then the 

full grain in the head. But when the 

grain is ripe, at once he goes in with 

his sickle, because the harvest has 

come.ó He also said, òWith what can 

we compare the kingdom of  God, or 

what parable will we use for it? It is 

like a mustard seed, which, when 

THE  H OLY GOSPEL  MARK 4:26-34 

Please stand as you are able. Ṓ As the gospel book passes by. Please turn to face the 

Gospel with reverence for the Word. 

Deacon The Holy Gospel of  our Savior Jesus Christ according to Mark. 

People Glory to you, Lord Christ. 
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Deacon The Gospel of  our Savior 

People  Praise to you, Lord Christ. 

THE  SERMON   THE  REV. DAWN FRANKFURT , RECTOR 

Please be seated. At the conclusion of  the sermon a moment of  silence is observed. 

sown upon the ground, is the 

smallest of  all the seeds on earth; yet 

when it is sown it grows up and 

becomes the greatest of  all shrubs, 

and puts forth large branches, so that 

the birds of  the air can make nests in 

its shade.ó With many such parables 

he spoke the word to them, as they 

were able to hear it; he did not speak 

to them except in parables, but he 

explained everything in private to his 

disciples. 

THE  N ICENE  CREED  BCP 358 

Please stand as you are able.  

All We believe in one God, the Father, the Almighty, maker of  

heaven and earth, of  all that is, seen and unseen. We 

believe in one Lord, Ṓ Jesus Christ, the only Son of  God, 

eternally begotten of  the Father, God from God, Light from 

Light, true God from true God, begotten, not made, of  one 

Being with the Father; through him all things were made. 

For us and for our salvation Ṓ he came down from heaven, 

was incarnate of  the Holy Spirit and the Virgin Mary and 

became truly human. For our sake he was crucified under 

Pontius Pilate; he suffered death and was buried. On the 

third day he rose again in accordance with the Scriptures; 

he ascended into heaven and is seated at the right hand of  

the Father. He will come again in glory to judge the living 

and the dead, and his kingdom will have no end. We believe 

in the Holy Spirit, the Lord, the giver of  life, who proceeds 

from the Father, who with the Father and the Son is 

worshiped and glorified, who has spoken through the 

prophets. We believe in one holy catholic and apostolic 

Church. We acknowledge one baptism for the forgiveness 

of  sins. ṑ We look for the resurrection of  the dead, and the 

life of  the world to come. Amen. 

4ÈÅ (ÉÓÔÏÒÉÃ #ÒÅÅÄ 

7Å ÓÁÙ ÔÈÅ #ÒÅÅÄ ÁÓ ÏÕÒ 

ÒÅÓÐÏÎÓÅ ÔÏ ÔÈÅ 7ÏÒÄ ÏÆ 

'ÏÄȢ )Î ÔÈÅÓÅ ÈÉÓÔÏÒÉÃ ×ÏÒÄÓȟ 

×Å ÔÁËÅ Ï×ÎÅÒÓÈÉÐ ÏÆ ÔÈÅ 

#ÒÅÅÄȭÓ ÃÏÓÍÉÃ ÎÁÒÒÁÔÉÖÅ 

ÁÂÏÕÔ 'ÏÄȭÓ ÄÉÓÃÌÏÓÕÒÅ ÔÏ 

ÈÕÍÁÎÉÔÙȢ )Ô ÁǣÒÍÓ ÔÈÅ 

ÓÏÕÒÃÅ ÏÆ ÅÖÅÒÙÔÈÉÎÇ ÔÈÁÔ ÉÓ 

ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ ÔÈÅ ÓÔÏÒÙ ÏÆ *ÅÓÕÓ 

ÂÅÃÏÍÉÎÇ ÈÕÍÁÎȢ )ÔÓ ÃÏÎÃÌÕȤ

ÓÉÏÎ ÁǣÒÍÓ ÔÈÅ ×ÏÒË ÏÆ ÔÈÅ 

(ÏÌÙ 3ÐÉÒÉÔ ÉÎ ÔÈÅ ÃÈÕÒÃÈȟ ÉÎ 

ÏÎÅ ÂÁÐÔÉÓÍȟ ÁÎÄ ÉÎ ÏÕÒ 

ÈÏÐÅ ÆÏÒ ÔÈÅ ÌÉÆÅ ÔÏ ÃÏÍÅȢ 

4ÈÅ .ÉÃÅÎÅ #ÒÅÅÄ ÉÓ Á ÓÉÇÎ ÏÆ 

ÕÎÉÔÙ ×ÉÔÈ #ÈÒÉÓÔÉÁÎÓ 

ÔÈÒÏÕÇÈÏÕÔ ÁÌÌ ÔÉÍÅÓ ÁÎÄ 

ÐÌÁÃÅÓȢ 4ÈÏÕÇÈ ÏÒÉÇÉÎÁÌÌÙ 

ÃÏÍÐÏÓÅÄ ÁÔ ÁÎ ÁÎÃÉÅÎÔ 

ÔÉÍÅ ɉΥΤΧ #%Ɋȟ ÉÔ ÅØÐÒÅÓÓÅÓ 

ËÅÙ ÉÎÓÉÇÈÔÓ ÉÎÔÏ ÔÈÅ ÎÁÔÕÒÅ 

ÏÆ 'ÏÄ ÁÎÄ ÃÒÅÁÔÉÏÎȢ 4ÈÉÓ 

ÖÅÒÓÉÏÎ ÆÏÌÌÏ×Ó ÔÈÅ 'ÒÅÅË 

ÏÒÉÇÉÎÁÌ ÐÒÅÃÉÓÅÌÙ ÂÙ ÓÁÙÉÎÇ 

Ȱ×ÁÓ ÉÎÃÁÒÎÁÔÅ ÏÆ ÔÈÅ (ÏÌÙ 

3ÐÉÒÉÔ ÁÎÄ ÔÈÅ 6ÉÒÇÉÎ -ÁÒÙȟȱ 

ÔÏ ÅÍÐÈÁÓÉÚÅ ÔÈÁÔ -ÁÒÙ ×ÁÓ 

ÁÎ ÁÃÔÉÖÅ ÐÁÒÔÉÃÉÐÁÎÔ ÉÎ ÔÈÅ 

)ÎÃÁÒÎÁÔÉÏÎȢ 4ÈÅ ×ÏÒÄÓ ȰÁÎÄ 

ÔÈÅ 3ÏÎȟȱ ×ÅÒÅ ÎÏÔ Á ÐÁÒÔ ÏÆ 

ÔÈÅ ÏÒÉÇÉÎÁÌ 'ÒÅÅË ÔÅØÔ ÏÆ 

ÔÈÅ #ÒÅÅÄ ÁÎÄ ÁÒÅ ÎÏÔ ÉÎÃÌÕÄȤ

ÅÄȢ !Ô ÉÔÓ 'ÅÎÅÒÁÌ #ÏÎÖÅÎȤ

ÔÉÏÎ ÏÆ ΣΫΪΪ 4ÈÅ %ÐÉÓÃÏÐÁÌ 

#ÈÕÒÃÈ ÓÁÉÄ ÔÈÅÙ ÆÁÖÏÒÅÄ 

ÔÈÉÓ ÏÍÉÓÓÉÏÎȢ 4ÈÅ ÄÅÃÉÓÉÏÎ 

×ÁÓ ÌÁÔÅÒ ÁÐÐÒÏÖÅÄ ÂÙ ÔÈÅ 

,ÁÍÂÅÔÈ #ÏÎÆÅÒÅÎÃÅ ÏÆ ÔÈÅ 

!ÎÇÌÉÃÁÎ #ÏÍÍÕÎÉÏÎȢ 
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THE  PRAYERS OF THE  PEOPLE      

Based on prayers found in the BCP pg. 388-9. Please remain standing. As we pray, you 

are invited to share your petitions and intercessions. The people of  St. James are praying 

with you.  

Leader    Let us pray for the Church and for the world. 

Leader     Grant, Gracious God, that all who follow you may be united in 

your truth, live together in your love, and make known your glory 

in the world é Merciful Maker 

People     Hear our prayer. 

Leader     Guide the people of  this land, and of  all nations, in the way of  

justice and peace; that we may honor one another and serve the 

common good é Merciful Maker 

People     Hear our prayer. 

Leader     Give us a reverence for your creation, that we may use its 

resources rightly in the service of  others, and in honor of  the 

glory of your work é Merciful Maker 

People     Hear our prayer. 

Leader     This summer, we ask you to keep safe those who vacation and 

travel. Grant us patience on the journey; and remove our 

selfishness. Bless those whose lives are closely linked with ours, 

and bless the lives which are underserved or unnoticed here and 

abroad, that we may serve and love one another as our Savior 

loves us é Merciful Maker 

People     Hear our prayer. 

Leader     Comfort and heal all who suffer in body, mind, or spirit, 

especially __________; give them courage and hope in their 

troubles, and let them know and feel the power of  your healing 

love é Merciful Maker 

People     Hear our prayer. 

Leader     Knowing the pain of  our grief, we commend to you all who have 

died, especially _____; and one day, reconciling God, draw us to 

share with you and all your saints eternal lifeé Merciful Maker 

People     Hear our prayer. 

Presider     Generous God, you reconcile all things in heaven and on earth: 

we give you our praise and ask that you hear the prayers of  your 

people, and strengthen us to do your will; through Jesus Christ 

our Savior. Amen. 
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CONFESSION  OF SIN  AND  ABSOLUTION  

Deacon Let us confess our sins against God and our neighbor. 

Please stand or kneel as you are able. A moment of  silence is observed.  

All Most merciful God, we confess that we have sinned against 

you in thought, word, and deed, by what we have done, and 

by what we have left undone. We have not loved you with 

our whole heart; we have not loved our neighbors as 

ourselves. We are truly sorry and we humbly repent. For the 

sake of  our Savior Jesus Christ, have mercy on us and 

forgive us; that we may delight in your will, and walk in 

your ways, to the glory of  your Name. Amen. 

The Presider stands and says: 

Presider  Almighty God have mercy on you, ṑ forgive you all your sins 

through the grace of  Jesus Christ, strengthen you in all 

goodness, and by the power of  the Holy Spirit keep you in 

eternal life. Amen. 

 

THE  PEACE 

Please stand as you are able. 

Presider Here is food that satisfies, the taste of  communion. Here is wine 

pouring free, the washing away of  fear. Here is life abundant, a 

table of  peace for all. May this peace be in us and among us, a 

sign of  hope for a world renewed. 

Presider The Peace of  Christ be always with you. 

People  And also with you. 

The People greet one another in Christ while respecting the personal space of  neighbors. 

After greeting, please be seated for the announcements. 

ANNOUNCEMENTS  

Please be seated.  

4ÈÅ 0ÅÁÃÅ 

4ÈÉÓ ÉÓ Á ÌÉÔÕÒÇÉÃÁÌ ÅØÃÈÁÎÇÅ 

ÏÆ ÇÒÅÅÔÉÎÇ ÁÎÄ ÉÓ Á ÓÉÇÎ ÏÆ 

ÒÅÃÏÎÃÉÌÉÁÔÉÏÎȟ ÌÏÖÅȟ ÁÎÄ 

ÒÅÎÅ×ÅÄ ÒÅÌÁÔÉÏÎÓÈÉÐÓ ÉÎ ÔÈÅ 

#ÈÒÉÓÔÉÁÎ ÃÏÍÍÕÎÉÔÙȢ )ÎÉÔÉÁÔȤ

ÅÄ ÂÙ ÔÈÅ 0ÒÅÓÉÄÅÒȟ ×ÈÏ 

ÓÁÙÓȟ Ȱ4ÈÅ ÐÅÁÃÅ ÏÆ #ÈÒÉÓÔ ÂÅ 

ÁÌ×ÁÙÓ ×ÉÔÈ ÙÏÕȟȱ ÔÈÅ ÐÅÏȤ

ÐÌÅ ÒÅÓÐÏÎÄȟ Ȱ!ÎÄ ÁÌÓÏ ×ÉÔÈ 

ÙÏÕȢȱ 4ÈÅ ÇÅÓÔÕÒÅ ÏÆ 0ÅÁÃÅ 

ÈÁÓ ÂÅÅÎ ÅØÐÒÅÓÓÅÄ ÉÎ Á 

ÖÁÒÉÅÔÙ ÏÆ ×ÁÙÓȟ ÉÎÃÌÕÄÉÎÇ Á 

ËÉÓÓ ÏÎ ÔÈÅ ÃÈÅÅËȟ ÁÎ ÅÍȤ

ÂÒÁÃÅȟ Á ÈÁÎÄÃÌÁÓÐȟ ÏÒ Á 

ÂÏ×Ȣ 4ÈÉÓ ÉÓ ÁÎ ÁÎÃÉÅÎÔ #ÈÒÉÓȤ

ÔÉÁÎ ÐÒÁÃÔÉÃÅȢ )Ô ÈÁÓ ÂÅÅÎ 

ÁÓÓÏÃÉÁÔÅÄ ×ÉÔÈ 2ÏÍÁÎÓ 

ΣΨȡΣΨȟ Ȱ'ÒÅÅÔ ÏÎÅ ÁÎÏÔÈÅÒ 

×ÉÔÈ Á ÈÏÌÙ ËÉÓÓȟȱ ÁÎÄ ÓÉÍÉÌÁÒ 

ÐÁÓÓÁÇÅÓȢ 
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THE  PRESENTATION  H YMN   H YMN  380, VS. 3 

Please stand as you are able and the ushers bring the Peopleõs offering to the altar. Sung on 

Sunday. 

òDoxologyó  OLD 100TH 

THE  PRESENTATION   

Please remain standing. 

Presider   All things come of  you, O God. 

All  And of  your own have we given you. 

H OLY COMMUNION  

THE  OFFERTORY 

Please remain seated as the peopleõs offering of bread and wine is brought forward. During 

the offertory music, the alms basins are passed in the pews. 

THE  OFFERTORY MUSIC     

Please remain seated. 

THE  GREAT THANKSGIVING  - EUCHARISTIC PRAYER C       

Please remain standing. 

Presider  God be with you. 

People  And also with you. 

Presider  Lift up your hearts. 

People  We lift them to the Lord. 

Presider  Let us give thanks to the Lord our God. 

People  It is right to give God thanks and praise. 

Presider  God of  all power, Ruler of  the Universe, you are worthy of  glory 

and praise. 

People Glory to you for ever and ever. 

Presider At your command all things came to be: the vast expanse of  

interstellar space, galaxies, suns, the planets in their courses, and 

this fragile earth, our island home. 

All By your will they were created and have their being. 

Presider From the primal elements you brought forth the human race, 

and blessed us with memory, reason, and skill.  You made us the 

rulers of  creation. But we turned against you, and betrayed your 

trust; and we turned against one another. 

All Have mercy, Lord, for we are sinners in your sight. 

4ÅØÔ 'ÉÖÉÎÇ 

9ÏÕ ÃÁÎ ÎÏ× ÇÉÖÅ ÔÏ 3ÔȢ 

*ÁÍÅÓ ÕÓÉÎÇ ÙÏÕÒ ÍÏÂÉÌÅ 

ÄÅÖÉÃÅȦ  

4ÅØÔ 3Ô*ÁÍÅÓ7ÉÃÈÉÔÁ  ÁÎÄ 

ÔÈÅ ÁÍÏÕÎÔ ÙÏÕ ×ÁÎÔ ÔÏ 

ÇÉÖÅ ÔÏ  ΩΥΤΧΨ   

#ÌÉÃË ÔÈÅ ÌÉÎË ÔÈÁÔ ÉÓ ÓÅÎÔ 

ÂÁÃË ÔÏ ÙÏÕȢ 

#ÏÍÐÌÅÔÅ ÙÏÕÒ ÇÉÆÔ ÕÓÉÎÇ ÔÈÅ 

ÏÎÌÉÎÅ ÆÏÒÍ ÐÒÏÖÉÄÅÄȢ 

%ØÁÍÐÌÅ -ÅÓÓÁÇÅ 

4Ïȡ ΩΥΤΧΨ 

4ÅØÔȡ 3Ô*ÁÍÅÓ7ÉÃÈÉÔÁ ΏΩΧ 

 

-ÅÓÓÁÇÅÓ ÁÎÄ ÄÁÔÁ ÒÁÔÅÓ 

ÍÁÙ ÁÐÐÌÙȢ -ÅÓÓÁÇÅ  

ÆÒÅÑÕÅÎÃÙ ÖÁÒÉÅÓȢ 4ÅØÔ (%,0 

ÔÏ ΩΥΤΧΨ ÆÏÒ ÈÅÌÐȢ 4ÅØÔ 34/0 

ÔÏ ΩΥΤΧΨ ÔÏ ÃÁÎÃÅÌȢ 
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Presider Again and again, you called us to return. Through prophets and 

sages you revealed your righteous Law. And in the fullness of  

time you sent your only Son, born of  a woman, to fulfill your 

Law, to open for us the way of  freedom and peace.  

All By his blood, he reconciled us. By his wounds, we are 

healed. 

Presider And therefore we praise you, joining with the heavenly chorus, 

with prophets, apostles, and martyrs, and with all those in every 

generation who have looked to you in hope, to proclaim with 

them your glory, in their unending hymn: 

THE  SANCTUS  

Please remain standing.  

All Ṓ Holy, holy, holy Lord, God of  power and might, heaven 

and earth are full of  your glory. Hosanna in the highest. 

ṑBlessed is the one who comes in the name of  the Lord. 

Hosanna in the highest. 

The people may kneel or remain standing. 

Presider  And so, we who have been redeemed by our Savior Jesus Christ, 

And made a new people by water and the Spirit, now bring 

before you these gifts. Sanctify them by your Holy Spirit to be 

the Body and Blood of  Jesus Christ our Lord. 

 On the night Jesus was betrayed he took bread, said the blessing, 

broke the bread, and gave it to his friends, and said, òTake, eat: 

This is my Body, which is given for you. Do this for the 

remembrance of me.ó 

 After supper, Jesus took the cup of  wine, gave thanks, and said, 

òDrink this, all of you: This is my Blood of the new Covenant, 

which is shed for you and for many for the forgiveness of  sins. 

Whenever you drink it, do this for the remembrance of me.ó 

 Remembering now Christõs work of redemption, and offering to 

you this sacrifice of  thanksgiving, 

All We celebrate Christõs death and resurrection, as we await 

the day of  his coming. 

Presider Lord God of  our Fathers and Mothers; God of  Matriarchs and 

Patriarchs; God of  our Savior Jesus Christ: Open our eyes to see 

your hand at work in the world about us. Deliver us from the 

presumption of  coming to this Table for solace only, and not for 

strength; for pardon only, and not for renewal. Let the grace of   
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THE  LORDõS PRAYER  

Please remain standing. 

Presider As our Savior Christ has taught us, we now pray, 

All Our Father in heaven, hallowed be your Name, your 

kingdom come, your will be done, on earth as in heaven. 

Give us today our daily bread. Forgive us our sins as we 

forgive those who sin against us. Save us from the time of  

trial, and deliver us from evil. For the kingdom, the power 

and the glory are yours, now and for ever. Amen. 

THE  FRACTION   

Please remain standing.  

Presider Alleluia! Christ our Passover is sacrificed for us. 

People Therefore let us keep the feast. Alleluia! 

THE  INVITATION  TO COMMUNION   

Please remain standing. (Invitation is from the Iona Community) 

Presider Take this bread. Share this wine. In these, Christ comes to us 

with love. The gifts of  God for the people of  God. 

Please be seated.  All who seek God and a deeper life in Christ are welcome to receive Holy 

Communion. Please receive the bread in open and outstretched hands and sip the wine from 

the chalice, guiding it gently to your lips; or you may dip the wafer into the wine. Gluten-free 

wafers are available; please make your need known to the minister. If you prefer to receive a 

blessing instead of the sacrament, indicate your choice by crossing your hands over your chest. 

COMMUNION  MUSIC   

Please be seated.   

%ÕÃÈÁÒÉÓÔ 

4ÈÅ ÓÁÃÒÁÍÅÎÔ ÏÆ ÔÈÅ %ÕÃÈÁȤ

ÒÉÓÔ ÉÓ ÔÈÅ ÐÒÉÎÃÉÐÁÌ ÁÃÔ ÏÆ 

#ÈÒÉÓÔÉÁÎ ×ÏÒÓÈÉÐ ÉÎ ÏÕÒ 

ÃÈÕÒÃÈȢ 4ÈÅ ÔÅÒÍ ÉÓ ÆÒÏÍ ÔÈÅ 

'ÒÅÅËȟ ȰÔÈÁÎËÓÇÉÖÉÎÇȢȱ *ÅÓÕÓ 

ÉÎÓÔÉÔÕÔÅÄ ÔÈÅ %ÕÃÈÁÒÉÓÔ ÁÔ 

ÔÈÅ ,ÁÓÔ 3ÕÐÐÅÒ ×ÈÅÒÅ ÈÅ 

ÓÈÁÒÅÄ ÂÒÅÁÄ ÁÎÄ ×ÉÎÅ ÁÔ Á 

ÓÁÃÒÅÄ ÍÅÁÌ ×ÉÔÈ ÈÉÓ ÄÉÓÃÉȤ

ÐÌÅÓȢ #ÈÒÉÓÔͻÓ ÓÁÃÒÉǢÃÅ ÉÓ 

ÍÁÄÅ ÐÒÅÓÅÎÔ ÉÎ ÔÈÅ %ÕÃÈÁȤ

ÒÉÓÔȟ ÁÎÄ ÉÎ ÉÔ ×Å ÁÒÅ ÕÎÉÔÅÄ 

ÔÏ ÈÉÓ ÓÅÌÆ-ÏǟÅÒÉÎÇȢ "Ù ÔÈÅ 

ÇÒÁÃÅ ÂÅÓÔÏ×ÅÄ ÉÎ (ÏÌÙ 

#ÏÍÍÕÎÉÏÎ ×Å ÓÔÁÎÄ ×ÉÔÈ 

ÔÈÅ ÒÉÓÅÎ #ÈÒÉÓÔ ÔÏ ÒÅÃÅÉÖÅ 

ÔÈÅ 3ÁÃÒÁÍÅÎÔ ÉÎ ÔÈÅ .ÁÖÅȢ 

Presider this Holy Communion make us one body, one spirit in Christ, 

that we may worthily serve the world in his name. Risen Lord, be 

known to us in the breaking of  the Bread. Accept these prayers 

and praises,  through Jesus Christ our great High Priest, to 

whom, with you and the Holy Spirit, your Church gives honor, 

glory, and worship, from generation to generation. Amen. 

COMMUNION  H YMN  H YMN  302 

Please remain seated. Sung on Sunday. 

òFather, we thank thee who has plantedó RENDEZ  A DIEU  

A moment of  silence is observed following Communion.  
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POST-COMMUNION  PRAYER 

Presider Let us pray.  

Please stand as you are able.   

All Almighty and everliving God, we thank you for feeding us 

with the spiritual food of  the most precious Body and 

Blood of  your Son our Savior Jesus Christ; and for assuring 

us in these holy mysteries that we are living members of  

the Body of  Christ, and heirs of  your eternal kingdom. And 

now, send us out to do the work you have given us to do, to 

love and serve you as faithful witnesses of  Christ our Savior. 

To him, to you, and to the Holy Spirit, be honor and glory, 

now and for ever. Amen. 

THE  CLOSING  H YMN    LEVAS 1 

Please remain standing. Sung on Sunday, hymn printed on pages 12-13 of  this bulletin.  

òLift every voice and singó  JOHNSON & JOHNSON  

THE  BLESSING 

Please remain standing. 

Presider The blessing of  God Almighty, the Father, the Son, and the Holy 

Spirit, be among you, and remain with you always. Amen. 

THE  DISMISSAL 

Please remain standing. 

Deacon Let us go forth in the name of  Christ. 

People Thanks be to God.  

THE  POSTLUDE     

The Sunday service is streamed by Wichita Livestream. 

Music is registered under  OneLicense #A-721636 

The altar flowers are given to the glory of  God and in loving memory of  Robin 

Spurrier from his family.  

If  you would like to give flowers for the altar to honor or memorialize loved ones, 

you can reserve a date by signing up on the sheet in the hallway or by calling or 

sending an email to the parish office, office@stjameswichita.org. The arrangements 

are $80 and should be paid for before the date you have chosen on the calendar.  
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